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MONACO TRANSLATIONS
BY ELIZAVETA LOVERING

ENTN3ABETA TOBEPUNHI
[TpUCAXHBIV MepeBOAYUNK MPK
AnennaumoHHoOM cye KHaxecTsa
MOHaKO, OCHOBaTe/lb KOMMaHMW
«MONACO TRANSLATIONS by
Elizaveta Lovering»

EnnsaBeTa, nonyums BbiCLLEe NMHIBUCTUYECKOE 0bpa3oBaHue,
elLle BMOCT- CTyAeHYeckme rogbl npresxaet Bo PpaHLmto, a3aTem
- B KHsxectBo MoHako. /1t060Bb K GpaHKOA3bIYHON KyNbType,
npuBnUTas eLle B CNeunann3npoBaHHOM LWKone yrayb6néHHoro
n3yyeHns ¢GpaHLy3CKoro s3bika, MonayyaeT CBOe pas3BuTUe B
npouecce obyyeHVs ByHUBepcuTeTe, rae GppaHLy3CcKni sBaseTcs
OCHOBHbIM M3y4aeMbIiM $i3bIKOM. Hauvano npodeccroHanbHoOM
LeATeNbHOCTU COMPOBOXAARTCA CTaXMpoBKkamun B benbrum n Bo
®paHuMK, Npegonpeaenss oKoHYaTeNbHbIN XN3HEHHbI BbI6OP
EnnzaBetbl. OgHaxAbl, NprexaB B MOHAKO Ha HECKONIbKO AHEN,
Enn3aBeTy 04apoBbIBaeT HEMOBTOPUMBIV LWapM KHsXeCcTBa 1 OHa
OKOHYaTeNbHO 1 6eCnoBOPOTHO BOOASETCS BITO MOTpsicatoLLee
mecto! PelleHne NOCTPOUTbL 34eCb BCHO  MOC/EAYHLLYHO
XW3Hb, JNINYHYIO © NpodeccroHanbHy, BO3HMKaeT CaMo
coboli: Ha TOT MOMEHT, PYCCKOSI3bIYHOW Anacrnopbl B MoHako
npakTnyeckn He cyLiecTBoBano U Envzaeerta ctana ogHou 13
nepBbIX, «MPOKNAAbIBAOLLMX MyTb» Pa3BUTUS MOHEracCKmx
KoMnaHwin B Poccun, 1, COOTBETCTBEHHO, HaobopoT. oAbl
CNyCTH, MHOTFONIETHUA OMbIT XWU3HW B MHOrOHALMOHANbHOW
KynbTypHOW cpese MoHako no3sonuT EnvsaseTe npuobpectun
HeobXoAVMbIA OMbIT W 3HaHMEe MEeCTHOW 3aKOHOAATEeNIbHOW
N aAMUHWCTPATMBHOM  6asbl  ANA  OCyllecTBeHUs  eé
HblHelHen npodeccoHaNnbHOW  AeATeNbHOCTU. A TOrAa,
nepBbIM LUAroM CcTana MoOMOLb APYy3bAM U 3HAKOMbIM He
BNAjEOWMM  HU A3bIKOM, HU cneunduKomi XmnsHn B MoHakKo,
MONOXMB Havano MpoekTy, KOTopbli EnvzaeBeta peanusyer
yepes onpejgeneHHoe KOMNYECTBO N1eT, U 3TOT MPOEeKT CTaHeT
NOrNYecKM 3aBeplLUeHVieM eé BOB/eYeHHOCTU B PasfinyHble
npodeccnoHanbHble chepbl AeATeNbHOCTW, 3aTparvBaroLyme
pyCCKOsA3bIYHOE COOBLLIECTBO. YBEPEHHOCTL B TOM, UTO S13bIKOBas
NOMOLLb U MOAZAepXKa KBanNGULMPOBAHHOrO cneumnanncra
abCcontoTHO HeObXoAMMa Kak B AeN0BO, Tak 1 B IMYHON cdepe
XW3HW, SBUIacb OCHOBOMOArarLLlel MoTuBaLMel B CO34aHNN
komnaHunm «MONACO TRANSLATIONS by Elizaveta Lovering»,
OoCHOBaTefieM KOTOpPOW cTana EnnsaseTa. Ha cerogHaLWHWI feHb,
MaTb ABYX CblHOBeN, poXAeHHbIXx B MoHako, Envzaeeta ctana
6/113KO NOAPYrov AW NpUATeNbHULEN ANS OAHUX, HAAEXHbIM
613Hec-NapTHepPOM AN ApYrux, SBAAACE He3aMeHVMbIM
npopeccMoHanom B CBOEM CerMeHTe AeAaTeNbHOCTW, npeanaras
He TONbKO npodeccnMoHanbHoe BajeHne $3bIKOM, HO U
3KCMepTn3y B 06N1acTV 06YCTPONICTBa U NPOXMBaHUA B MOHaKo.
CTaTyC NPUCSXXHOro nepeBoAuvMka npuv ANennsumMoHHOM cyze
KHsxecTBa rapaHTupyeTt CTporytd KOHQUAEHLMANbHOCTb, YTO
LeHAT BCe 6e3 UCKIYeHWA KAneHTbl EnvsaBeTbl, MCNonb3ys
npeanaraemMyro el A3blKOBYO MOAAEPXKY B eXefHeBHOM
NOBCeAHEBHOM XU3HWN.

KoMnaHus pacrnionoxeHa B MoHako W npegnaraet ycayru
no npodeccnoHanbHOMY  MUCbMEHHOMY N  YCTHOMY
COMPOBOXAEHWNIO, NpeAnonaratLLemMy HoTapranbHbIl Nepesos
NPV NOAMUCAHNN aKTa CAENKM KYMAN-NPOAAXKW, Ha OPULNYECKNX
KOHCyNbTaumMsx 1 B pamkax CyAebHbIX MpoLeccoB yroloBHOMO
WAV TPaXZAaHCKOro CyAOMNpOV3BOACTBA, MepeBos LiepeMOHUi
6pakocoyeTaHmns B Mapum MoHako 1 6amsnexatlen ®paHumn
C npejLlecTByloLLeli MOArOTOBKOM JOCbe U MOoCAefyroLnMm
nepeBoAOM JOKYMEHTOB ANsi Neranun3aumm bpaka Ha Tepputopumn
Poccuiickon  ®depepaumn. B cnekTp  npeAoCTaBNseMbIX
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YCNyr BXOAMT Takxe MOMOLLb B OB6LUEHUN C COTPYAHVKaMMu
nocosfbctBa npu  opopmMaeHUM PoccuiAickoro rpaxzaaHcTea
pebeHKy, S3bIkoBasi MOAAEPXKKa BO BCEX aAAMUHNCTPATMBHbBIX
npoueaypax, CBf3aHHbIX C MOJyYeHVEM BUAA Ha XUTENbCTBO
WK pervcTpalmein komnaHum B MoHako, a Takke B fafbHelLLmX
COMYTCTBYIOLLMX BOMpoOcax, TPebytoLyx obecriedeHnss YCTHOro
N MUCbMEHHOTO JIMHIBMCTUYECKOrO COMPOBOXAEHWS, BKItOYas
nepeBo/, Ha [JeNoBbiXx BCTpeyax, 6U3HEC neperosopax,
MeANLUMHCKUX — 06CiefoBaHusX,  BbICTaBKaX,  CemMuHapax,
KOHQEepeHUMAX N VHbIX MEPOMPUATUSX Pa3NYHOMO YPOBHS.
B kauecTBe MpucsxHOro nepeBoguvika EnvisaBeTa okasbiBaeT
yCnyr no nMcbMeHHOMY NepeBoAy opuLMaNbHbIX JOKYMEHTOB,
3aBEpeHHbIX €€ MOAMUCHIO 1 MeYaTbio.

KomnaHna MONACO TRANSLATIONS by Elizaveta Lovering
ABAseTca  napTHepoM  Accoumaumn  Pycckuin - KynbTypHbI
LleHTp npu leHepanbHoM lMoueTHOM KoHcynbcTBe Poccuiickon
Pepepaumn B KHaxecrse MOHako, Y1eHOM JKOHOMMUYECKOro
Coseta MoHako (MEB), npuHumas y4actme B AUNMUCCUSX
Mpasutensctea MoHako B MockBe 9”1 BXOAS B COCTaB
oduumansHOM  Aeneraumyn, napTHepom >ypHana Monaco
BusHec, uneHom 1 naptTHepom Knyba MIHOCTpaHHbIX Pe3ngeHToB
MoHako (CREM), a Takxe ajMUHMCTpaToOpoM Accouunaumm
[Apy3eli Pycckoro MNpaBocnaBHoro CeATo-Hukonbckoro Cobopa
B Huuue v, ¢ HegaBHero BpemeHu, npeactasnseTr MoHako B
cocTase npasneHusa busHec-Knyba ®paHuums - Poccus.
EnnsaseTta BocTpeboBaHa B npodeccun M 130 AHA B JeHb
YyUUTCA YeMy-TO HOBOMY, yumMTblBas pasHoobpasme CerMeHToB
LeATeNbHOCTM, B KOTOpble OHa BoOBNeyeHa. Peub wnger He
TOJIbKO O NpodeccnoHanbHOM yA0BNeTBOPEHHOCTH, HO, 1 caMoe
r1aBHOE - O INYHOM YA0BONLCTBUM, NONYHaEeMOM OT O6LLEeHNS 1
3HaKOMCTBA C MHTepPeCHeNLMU IFAbMU U3 061aCTV KyNbTypbl,
MNCKYCCTBa, HayKW, MONUTUKN U IeN0BON chepbl.

EnnsaBeTa He ocTaHaBNVBaeTCs Ha JOCTUIHYTOM W, y4uTbiBast
eé NpupogHoe cTpemeHvie K nepdekLnoHn3my, BblHaLLVBaeT
aMbVLMO3HbIe MaHbl JasbHelLlero pasBuUTKs, O KOTOPbIX
pesakumsi xypHana Bam pacckaxeT B OAHOM U3 CefytoLimx
HOMepoB.
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ELIZAVETA LOVERING

Sworn translator at the Court of Appeal
of the Principality of Monaco, founder of
"MONACO TRANSLATIONS by Elizaveta
Lovering”

After an education in Linguistics, Elizaveta came to France when she was
stillin her post-student years and from there she came to the Principality
of Monaco. Her love of French-speaking culture - the result of having
followed an advanced curriculum in the French language at a special
school - had developed further in the course of her university studies, in
which she majored in French.

Elizaveta started out in professional life with internships in Belgium
and in France and these were to predetermine her eventual life
choice. One day, when she was on a short visit to Monaco, Elizaveta
became fascinated with Principality’s unique charm and completely
and entirely fell in love with this amazing place! Her determination to
base her personal and professional life here arose spontaneously: at
the time, the Russian-speaking diaspora in Monaco hardly existed and
Elizaveta became one of the first to “pave the way" for the expansion of
Monegasque companies into Russia, and vice versa.

Years later, the long-term experience of living in Monaco's multicultural
environment would enable Elizaveta to acquire the necessary experience
and knowledge of the local legislative and administrative context that she
draws on for her current professional activities. To begin with, her first
step had been to help friends and acquaintances who knew neither the
language nor the particularities of life in Monaco, thus initiating a project
that Elizaveta would bring to fruition several years later, and which would
be the logical outcome of her involvement in various professional fields
engaging the Russian-speaking community.

The conviction that linguistic assistance and support from a qualified
specialist are essential in both business and personal life was a
fundamental motivation for Elizaveta in founding the company MONACO
TRANSLATIONS by Elizaveta Lovering. Today, a mother to two sons who
were born in Monaco, for some she has become a close friend or amie
and for others a reliable business partner, an indispensable professional
in her business sector, offering not only her professional knowledge of
the language but also expertise about living in Monaco. The status of
sworn translator at the Court of Appeal of the Principality ensures strict

confidentiality that is appreciated by each and every one of Elizaveta’s
clients who benefit from her language support in their everyday lives.

The company is located in Monaco and provides professional written
and oral support services comprising translation when clients are
executing sale and purchase agreements before a notary, receiving legal
advice or are in the process of criminal or civil litigation proceedings, and
interpreting at wedding ceremonies at the Town Hall of Monaco and in
nearby France, together with prior dossier preparation and subsequent
translation of documents for the legalization of the marriage in the
territory of the Russian Federation. The range of services provided also
includes assistance in communicating with embassy staff to obtain
Russian citizenship for a child, linguistic support in all administrative
procedures related to obtaining a residence permit or a company
registration in Monaco, as well as in other situations where an oral and
written assistance with the language is required, including interpreting
at business meetings, business negotiations, medical examinations,
exhibitions, seminars, conferences and various other events. As a sworn
translator, Elizaveta provides translation services for official documents,
certified by her signature and stamp.

MONACO TRANSLATIONS by Elizaveta Lovering is a partner of the
Russian Cultural Center Association at the Honorary Consulate General
of the Russian Federation in the Principality of Monaco, a member of the
Monaco Economic Board (MEB) taking part in the diplomatic missions
of the Government of Monaco in Moscow as a member of the official
delegation, a partner of Monaco Business magazine, a member and
partner of the Monaco Foreign Residents Club (CREM), and administrator
of the Association of Friends of the Russian Orthodox Cathedral of St.
Nicholas in Nice and, more recently, she represents Monaco on the
Board of the France - Russia Business Club.

Elizaveta is in demand professionally and, given the diversity of the
activity sectors she is involved in, she learns something new every day. It
is not only about professional satisfaction, but, most importantly, about
personal pleasure derived from communicating and getting on with
extremely interesting people in the fields of culture, art, science, politics
and business.

Elizaveta does not stop at what has already been accomplished and,
spurred on by her innate perfectionism, she has ambitious plans for her
further development, which the magazine editors will tell you about in a
forthcoming issue.
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